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¡Bienvenidos! (Willkommen!)

Willkommen bei Español para Todos! Dieses Buch wurde entwickelt, 
um Ihnen zu helfen, Spanisch auf unterhaltsame, ansprechende und 
visuelle Weise zu lernen. Anstatt Sie von Anfang an mit dichten Gram
matikregeln zu überwältigen, mischen wir klare Erklärungen, schöne 
Illustrationen und kurze zweisprachige Geschichten, um Ihre Intuition 
natürlich aufzubauen.

Wie man dieses Buch benutzt:
• Nehmen Sie sich Zeit, um die Vokabel- und Grammatiktabellen zu 

erkunden.
• Studieren Sie die wunderschönen Aquarell-Illustrationen, um ein 

Gefühl für die spanische Kultur und den Kontext zu bekommen.
• Lesen Sie die Kurzgeschichten laut vor, um Ihre Aussprache zu üben.

Farbcodierung: In diesem Buch verwenden wir ein subtiles Farb
codierungssystem, das Ihnen hilft, schnell zwischen den Sprachen zu 
unterscheiden, ohne ständige Beschriftungen zu benötigen.

Dieses weiche rote 
Feld enthält immer den 
spanischen Text. Ihr Ziel 
ist es, sich zuerst darauf zu 
konzentrieren!

Dieses hellgraue Feld en
thält immer die deutsche 
Übersetzung, um Sie zu 
leiten, wenn Sie nicht 
weiterkommen.
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Online üben — kostenlos: Dieses Buch hat eine Begleit-Website. Am 
Ende der ersten Kapitel finden Sie einen QR-Code und einen kurzen 
Referenzcode (wie DS10). Scannen Sie den Code mit Ihrem Handy 
— oder geben Sie die daneben abgedruckte Adresse ein — und Sie 
landen bei einer Reihe kostenloser, interaktiver Übungen, die genau 
das trainieren, was das Kapitel vermittelt hat: Dialoge, Lückentexte, 
Verbübungen und mehr. Sie brauchen kein Konto, um loszulegen. Es 
ist der perfekte Weg, das Gelesene in etwas zu verwandeln, das Sie 
tatsächlich sagen können.
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Capítulo 1: Primeros Pasos (Erste 
Schritte)

◆ Nach diesem Kapitel können Sie:
• Spanische Personalpronomen erkennen
• Ser, Estar und Tener im Präsens konjugieren
• Unterscheiden, wann man Ser oder Estar verwendet

Lección 1: Lo Básico (Die Grundlagen)
Willkommen auf Ihrer Reise ins Spanische! Beginnen wir mit den 
wichtigsten Bausteinen: den Personalpronomen. In Spanien wird oft 
unterschieden, ob man eine Person oder eine Gruppe formell oder 
informell anspricht.

Spanisch Deutsch Notizen

7



Español para Todos | Capítulo 1: Primeros Pasos (Erste Schritte)

Yo Ich

Tú Du Die häufigste Art, in Spanien Fre
unde und Familie anzusprechen.

Usted / Él / Ella Sie (Singular) / 
Er / Sie

Usted ist die formelle Anrede (für 
Fremde, Autoritätspersonen).

Nosotros / 
Nosotras

Wir Verwenden Sie “Nosotras” nur 
für eine rein weibliche Gruppe.

Vosotros / 
Vosotras

Ihr Wird in Spanien informell für 
eine Gruppe verwendet.

Ustedes / Ellos / 
Ellas

Sie (Plural) / Sie 
(Plural)

Ustedes ist die formelle Anrede 
im Plural.

Historia 1: El Encuentro (Das Treffen)
Sehen wir uns diese Pronomen in Aktion an. Lesen Sie die Geschichte 
Seite an Seite auf Spanisch und Deutsch.
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 Español  Deutsch

Yo estoy en la cafetería. La 
cafetería está en Madrid.

Ich bin im Café. Das Café 
ist in Madrid.

Tú también estás aquí. Du bist auch hier.

Ella es Luana. Ella es mi 
amiga.

Sie ist Luana. Sie ist meine 
Freundin.

Nosotros estamos felices. Wir sind glücklich.

Ellos están bebiendo café. Sie trinken Kaffee.

Lección 2: Verbos Esenciales (Lektion 2: Die 
wichtigsten Verben)
Im Spanischen gibt es zwei Verben für “sein”: Ser und Estar.
• Verwenden Sie Ser für permanente Zustände (wer Sie sind, woher Sie 

kommen).
• Verwenden Sie Estar für temporäre Zustände (wie Sie sich fühlen, 

wo Sie gerade sind).

Wir brauchen auch das Verb Tener (haben). Schauen wir uns die 
Konjugationen im Präsens an.

Pronomen Ser
(permanent)

Estar
(temporär)

Tener
(haben)

Yo soy estoy tengo

Tú eres estás tienes

Él / Ella / Usted es está tiene

Nosotros somos estamos tenemos
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Vosotros sois estáis tenéis

Ellos / Ellas / Ustedes son están tienen

Beispiele:
• Yo soy de España. (Ich komme aus Spanien - permanent)
• Yo estoy en España. (Ich bin in Spanien - temporär)
• Yo tengo un perro. (Ich habe einen Hund)
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Historia 2: La Casa (Das Haus)
Kombinieren wir unsere neuen Verben (ser, estar, tener) mit den 
Pronomen.

 Español  Deutsch

¡Hola! Yo soy Marcos. Yo 
tengo una casa blanca.

Hallo! Ich bin Marcos. Ich 
habe ein weißes Haus.

La casa es muy bonita. 
Tiene un jardín.

Das Haus ist sehr schön. 
Es hat einen Garten.

Tú estás en mi casa ahora. Du bist jetzt bei mir zu 
Hause.

Nosotros somos amigos. 
Tenemos tiempo para 
hablar.

Wir sind Freunde. Wir 
haben Zeit zum Reden.
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Ellos están en el jardín con 
el perro. El perro está muy 
feliz.

Sie sind mit dem Hund im 
Garten. Der Hund ist sehr 
glücklich.

Weiter so — üben Sie dieses Kapitel online
Scannen Sie den Code oder besuchen Sie https://linguine.
cloud/e/DS1 für kostenlose interaktive Übungen. Referenzcode: 
DS1
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Capítulo 2: Primeras Palabras (Er
ste Wörter)

◆ Nach diesem Kapitel können Sie:
• Spanische Artikel und Substantivgeschlechter verstehen (el/la, 

un/una)
• Häufige Begrüßungen und Höflichkeitsfloskeln verwenden
• Von 1 bis 20 zählen und Dinge mit grundlegenden Adjektiven 

beschreiben

Los Artículos (Artikel und Geschlecht)
Im Spanischen hat jedes Substantiv ein Geschlecht - männlich oder 
weiblich. Das ändert das Wort für “der/die/das” und “ein/eine”. Es gibt 
keine Abkürzung: Sie müssen das Geschlecht zusammen mit jedem 
neuen Wort lernen. Aber es gibt hilfreiche Muster!

Männlich Weiblich

Bestimmt (“der/die/
das”)

el (el libro) la (la casa)

Unbestimmt (“ein/
eine”)

un (un café) una (una calle)

Plural (“die”) los (los libros) las (las casas)

Hilfreiche Muster:
• Die meisten Wörter, die auf -o enden, sind männlich: el libro (das 

Buch), el gato (die Katze)
• Die meisten Wörter, die auf -a enden, sind weiblich: la mesa (der 

Tisch), la puerta (die Tür)
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• Wörter, die auf -ción enden, sind fast immer weiblich: la nación (die 
Nation), la acción (die Aktion)

Saludos y Cortesía (Begrüßungen und 
Höflichkeit)
Dies sind die Sätze, die Sie jeden Tag verwenden werden. Spanier sind 
warmherzig und ausdrucksstark – eine einfache Begrüßung bewirkt 
viel!

Spanisch Deutsch Wann verwenden

Hola Hallo Allgemeine Begrüßung, zu jeder 
Tageszeit

Buenos días Guten Morgen Bis ca. Mittag

Buenas tardes Guten Tag Von Mittag bis Anbruch der 
Dunkelheit

Buenas noches Guten Abend / 
Gute Nacht

Ab Anbruch der Dunkelheit

¿Qué tal? / 
¿Cómo estás?

Wie geht’s? Die häufigste spanische Be
grüßung

¡Muy bien! Sehr gut! Die Standardantwort

Gracias Danke Sehr häufig

De nada Gern 
geschehen

Por favor Bitte

Perdón / Dis
culpa

Entschuldigung Um höflich Aufmerksamkeit zu 
erregen / sich zu entschuldigen

Lo siento Es tut mir leid Eine stärkere Entschuldigung

Adiós / Hasta 
luego

Tschüss / Bis 
später

Informell, sehr häufig
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◆ Kulturelle Anmerkung: In Spanien ist es üblich, sich zur 
Begrüßung mit zwei Küssen auf die Wangen (“dos besos”) zu 
begrüßen, besonders zwischen Frauen oder zwischen Männern 
und Frauen, selbst wenn man sich zum ersten Mal trifft. Unter 
Männern ist ein Handschlag oder eine Umarmung üblicher.

Números del 1 al 20 (Zahlen 1 bis 20)
Zahlen sind unerlässlich für Preise, Adressen, Telefonnummern und das 
Ablesen der Uhrzeit. Hier sind die ersten zwanzig:

1 — uno 2 — dos 3 — tres 4 — cuatro 5 — cinco

6 — seis 7 — siete 8 — ocho 9 — nueve 10 — diez

11 — once 12 — doce 13 — trece 14 — 
catorce

15 — quince

16 — 
dieciséis

17 — 
diecisiete

18 — 
dieciocho

19 — 
diecinueve

20 — veinte

Adjetivos Básicos (Grundlegende Adjektive)
Im Spanischen passen sich Adjektive dem Geschlecht des Substantivs 
an, das sie beschreiben. Die meisten Adjektive, die auf -o enden, werden 
zu -a für weibliche Substantive:

Deutsch Männlich Weiblich

Schön bonito bonita

Groß grande grande

Klein pequeño pequeña

Neu nuevo nueva
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Alt viejo vieja

Gut bueno buena

Schlecht malo mala

Glücklich feliz feliz

Lecker delicioso deliciosa

Hinweis: Einige Adjektive wie grande und feliz verändern sich nicht 
mit dem Geschlecht - sie bleiben für männliche und weibliche Substan
tive gleich.

◆ Aussprachetipp: Der Buchstabe h ist im Spanischen immer 
stumm. So klingt hola (hallo) wie “OH-la” und hora (Stunde) wie 
“OH-ra”. Das ist ganz anders als im Deutschen!
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Historia: La Cena de Bienvenida (Das 
Willkommensessen)
Marina ist gerade in Madrid angekommen. Marcos hat sie und Luana 
zu einem Willkommensessen bei sich zu Hause eingeladen. Sehen wir 
uns an, wie sie sich begrüßen und den Abend beschreiben.

 Español  Deutsch

¡Buenas noches! Yo soy 
Marina. ¿Qué tal?

Guten Abend! Ich bin Ma
rina. Wie geht’s?

¡Muy bien! Yo soy Marcos. 
¡Bienvenida! Estás en tu 
casa.

Mir geht’s sehr gut! Ich 
bin Marcos. Willkommen! 
Fühlen Sie sich wie zu 
Hause.

¡La casa es muy bonita! Es 
grande.

Das Haus ist sehr schön! 
Es ist groß.
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¡Gracias, Marina! Este es 
Bidu. Él es un perro muy 
feliz.

Danke, Marina! Das ist 
Bidu. Er ist ein sehr glück
licher Hund.

¡Hola! Yo soy Luana. ¡Bue
nas noches! La comida 
está deliciosa. Marcos es 
un buen cocinero.

Hallo! Ich bin Luana. 
Guten Abend! Das Essen 
ist lecker. Marcos ist ein 
guter Koch.

¡Gracias! Tenemos tortilla 
de patatas, aceitunas y 
un pan nuevo. ¿Queréis 
zumo?

Danke! Wir haben spanis
che Tortilla, Oliven und 
ein neues Brot. Wollt ihr 
Saft?

¡Sí, por favor! ¿Tienes 
zumo de naranja? Es mi 
favorito.

Ja, bitte! Hast du Or
angensaft? Das ist mein 
Favorit.

¡Adiós, chicos! ¡Buenas 
noches! Fue una noche 
muy buena.

Tschüss zusammen! Gute 
Nacht! Es war ein sehr 
schöner Abend.

Weiter so — üben Sie dieses Kapitel online
Scannen Sie den Code oder besuchen Sie https://linguine.
cloud/e/DS2 für kostenlose interaktive Übungen. Referenzcode: 
DS2
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Capítulo 3: Navegando por la Ciu
dad (Die Stadt navigieren)

◆ Nach diesem Kapitel können Sie:
• Regelmäßige -ar Verben im Präsens konjugieren
• Häufige Orte in einer Stadt benennen und einfache 

Wegbeschreibungen geben

Verbos Regulares -ar (Regelmäßige -ar Ver
ben)
Die meisten Verben im Spanischen enden auf -ar. Um regelmäßige -ar-
Verben im Präsens zu konjugieren, lassen Sie die Endung -ar weg und 
fügen Sie das richtige Suffix für jedes Pronomen hinzu. Schauen wir uns 
Hablar (sprechen), Andar (gehen) und Comprar (kaufen) an.

Pronomen Hablar
(sprechen)

Andar
(gehen)

Comprar
(kaufen)

Yo hablo ando compro

Tú hablas andas compras

Él / Ella / Usted habla anda compra

Nosotros hablamos andamos compramos

Vosotros habláis andáis compráis

Ellos / Ellas / Ustedes hablan andan compran
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